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Poetas elegiacos gregos arcaicos e helenisticos
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Que vida, que prazer sem a aurea Cipria?
Que eu morra quando ja ndo me inflamarem
0 recatado amor e 0s meigos gozos

do leito! Os dons s6s de Hebe séo jucundos
aos homens e as mulheres; pois, mal chega
a acida senectude e aqueles torna

maus e deformes, sempre crus pesares
torturam-1hes a mente; ndo os alegra

0 sol; mulheres, mogos os desamam:

tdo lastimosa um deus fez a velhice!

Traducdo de Aluisio de Faria
Coimbra
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Como as folhas da flérea primavera,
quando aos raios do sol uma hora vigam,
um so6 fugaz momento a juventude
gozamos, sem que 0 bem e o mal saibamos
dos deuses. Logo, ao nosso lado, as negras
Queres! nos trazem, esta, a atroz velhice,
e aquela, a morte. Tanto tempo dura

da mocidade o pomo quanto a vista

da terra brilha o sol. Finda essa quadra,
muito mais que o viver vale o estar morto.

Tradugdo de Aluisio de Faria Coimbra

Arquiloco de Paros
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Ninguém se alegrara nas festas, Péricles,

nem nos ha de exprobrar este agro luto.
Perdemos que vardes no mar sonoro!

E timidos de dor os pulmdes temos.

Sem cura e eterno é o mal. E por leni-lo

foi que aos mortais, meu caro, os deuses deram
a forte paciéncia. A ma fortuna

ora um, ora outro fere. Cruenta chaga
abriu-nos desta vez. Em outros, doutra.
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Animo! E seque este femineo pranto.

Tradugdo de Aluisio de Faria Coimbra
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A nossa cidade jamais perecerd, por vontade de Zeus
e querer dos deuses imortais, bem-aventurados.

Sobre ela estende os bragos, magnanima e vigilante,
Palas Atena, filha de um pai ilustre.

Mas querem destruir a grande urbe, com os seus desvarios,
cedendo as riquezas, os proprios cidadaos,

e dos chefes do povo o espirito injusto, a quem esta

destinado
sofrer muitas dores pela sua grande insoléncia.

Pois ndo sabem refrear os seus excessos, nem por ordem
Nos bens presentes na paz do banquete.

Sem poupar as posses dos santuarios ou do povo
roubaram a saque, cada um para seu lado;
ndo guardam os alicerces veneraveis da justica,
que, em siléncio, conhece o presente e o passado,
e, com 0 tempo, vem a exercer vinganca.
E esta a ferida inevitavel que ja surge em toda a cidade,
que se precipita, veloz, na desgraga da escravatura,
que desperta a revolta civil e a guerra adormecida,
que perdeu a amavel vida de tantos.
Em breve unia cidade muito estimada é arruinada pelos
inimigos
nas conspiragdes caras aos malvados.
S0 estes 0s males que se agitam no povo.
E muitos dos indigentes demandam a terra alheia,
Vendidos e atados com cadeias ignominiosas.
E assim, a desgraca publica entra em casa a cada um.
E as portas do patio ndo podem deté-la.
Mas salta a elevada fortaleza, e acha quanto quer,
ainda que fuja para o recesso do tdlamo.
Manda-me 0 meu coragdo que ensine aos Atenienses estas
coisas:
como a Desordem causa muitas desgracas ao Estado,
e a Boa Ordem apresenta tudo bem arranjado e disposto,
e muitas vezes pde grilhetas aos injustos.
Aplaca as asperezas, faz cessar a saciedade, enfraquece a
insoléncia,
faz murchar as flores nascidas da desgraca,
endireita a justica tortuosa e abranda os actos
insolentes, termina com os dissidios,
cessa a cllera da terrivel discérdia, e, sob o seu influxo,
todos os actos humanos séo sensatos e prudentes.
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Traducdo Maria Helena da Rocha Pereira

Calino de Efeso (séc. VIII - VIl a.C))
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Até quando essa inércia? Quando, 6 jovens

valor tereis? De ignavia, ante os vizinhos,

pois, ndo corais? Dir-se-ia que a paz reina,

ndo que a esta terra toda a guerra ocupa,

Morrendo o bravo atire o tltimo golpe. 5
Combater pela pétria, esposa e filhos

honra e nobreza traz. Quando o fiarem

as Moiras é que a morte ha de colher-te.

V4 pois cada um brandindo a lanca e, forte

0 coracdo do escudo protegido, 10
seu posto ocupe ao rebentar da pugna

ja que ninguém do termo certo escapa

embora seja de Imortais progénie

O que, fugindo a luta e aos dardos, volta,

15 muita vez é no lar que o fim depara, 15

lembrando-lhes excelsa e rija torre,
pois, sendo um homem s6, valeu por muitos.

Tradugdo de Aluisio de Faria Coimbra

Meleagro de Gadara
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A mim, imune no peito as Paixdes, Miisco,
flechando-me com seus olhos, disse-me palavras:
“Fui eu que abati o insolente, aquela arrogancia de
sabedoria
em seu olhar, eis que aqui sob meus pés pisei.”
Mas eu ganhei ... um tanto sem folego, disse: “Por que
saber, meu caro? O Amor até Zeus trouxe do Olimpo para

299
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Traducdo de Paulo Martins

Hoje sou caca cativa! Antes muita piada eu fazia
da turba de jovens amantes tresloucados.

Mas, Miisco, sobre a tua porta, o alado Eros
Erguido inscreveu-me: “Restos mortais do

Comedimento”

Traducédo de Paulo Martins
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Calimaco de Cirene

Odeio o poema ciclico, e ndo me agrada
Uma via que arrasta muitos para la e ca.

Também detesto 0 amante vagando e ndo bebo
da fonte: asco tenho de todo o populacho.

Lisanias, tu és belo, belo de verdade: Mas de antes, claro
dizer, o eco diz: “outro o tem”.

Traducdo de Paulo Martins

Aclepiades

Doce bebida é, no verao, neve ao sedento;
ver Guirlanda vernal é doce aos nautas,

p6s o inverno; mais doce quando uma s6 manta
cubra os amantes e ambos louvem Cipris.

Traducdo de Alexandre P. Hasegawa

Nésside

Nada é mais doce do que o amor; todos prazeres
vém depois; mel também cuspi da boca.

Isto diz N6sside: a quem Cipris ndo amou,
ndo conhece quais rosas sdo suas flores.

Traducdo de Alexandre P. Hasegawa
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